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l. Vorwort

Avant Tecno Oy mdchte lhnen fiir den Kauf dieses Anbaugerates fir Ihren Avant-Lader danken. Es wurde auf
Grundlage einer jahrelangen Erfahrung in der Produktentwicklung und -herstellung konzipiert und hergestellt.
Indem Sie sich mit diesem Handbuch und den folgenden Anweisungen vertraut machen, gewahrleisten Sie
Ihre Sicherheit sowie einen zuverlassigen Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerats. Lesen Sie die
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Benutzung des Gerats beginnen oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, lhnen dabei zu helfen,

= das Gerat auf sichere und effiziente Weise zu bedienen;
= auf Gefahrensituationen zu achten und diese zu vermeiden;

= das Gerat in gutem Zustand zu halten und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Mit diesen Anweisungen kann selbst ein unerfahrener Bediener das Anbaugerat und den Lader auf sichere
Weise verwenden. Das Handbuch beinhaltet jedoch auch wichtige Anweisungen fur erfahrene AVANT-
Bediener. Vergewissern Sie sich, dass alle Personen, die den Lader bedienen, zuvor entsprechend
eingeschult wurden und sich mit dem Handbuch des Laders, jedem verwendeten Anbaugerat und allen
Sicherheitsanweisungen vertraut gemacht haben. Eine Verwendung des Gerats zu anderen Zwecken oder
auf andere Weise, als in diesem Handbuch beschrieben, ist verboten. Bewahren Sie dieses Handbuch
wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats auf. Wenn das Gerat verkauft oder weitergegeben wird,
muss sichergestellt werden, dass dieses Handbuch dem neuen Besitzer ebenfalls Gbergeben wird. Wenn das
Handbuch verloren geht oder beschadigt wird, kénnen Sie ein neues von lhrem Avant-Handler oder vom
Hersteller anfordern.

Abgesehen von den Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch missen Sie auch alle betrieblichen
Sicherheitsbestimmungen, lokalen Gesetze und andere Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Geréats
beachten. Insbesondere die Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Geréats auf 6ffentlichen Stralen
mussen beachtet werden. Kontaktieren Sie lhren Avant-Handler, um weitere Informationen Uber lokale
Anforderungen zu erhalten, bevor Sie den Lader auf der Strale bedienen.

Bitte kontaktieren Sie Ihren AVANT-Vertriebs- und Servicepartner, wenn Sie weitergehende Fragen zu
Bedienung, Service oder Ersatzteilen haben.

Dieses Handbuch ist eine Ubersetzung der Originalanweisungen in englischer Sprache. Aufgrund der
kontinuierlichen Produktentwicklung kénnten sich manche in diesem Handbuch dargestellien Details von
Ihrem Gerat unterscheiden. Auf den Bildern sind mdéglicherweise auch optionale Gerate oder Funktionen
abgebildet, die zurzeit nicht verfiigbar sind. Wir behalten uns das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs
ohne Benachrichtigung zu andern. Copyright © 2021 Avant Tecno Oy. Alle Rechte vorbehalten.
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In diesem Handbuch verwendete Warnsymbole

Die folgenden Warnsymbole werden in diesem Handbuch verwendet. Sie weisen auf Faktoren hin, die
bericksichtigt werden missen, um das Risiko von Verletzungen oder Sachschaden zu minimieren:

WARNUNGSICHERHEITSHINWEISSYMBOL

Dieses Symbol bedeutet: ,,Warnung, Vorsicht! Es geht um lhre
Sicherheit!“

Lesen Sie die folgenden Meldungen sorgfaltig, denn sie warnen vor
unmittelbaren Gefahren, die zu schweren Verletzungen fuhren kdnnten.

Das Sicherheitshinweissymbol selbst sowie die entsprechenden
Sicherheitshinweise kennzeichnen wichtige Sicherheitsmeldungen in
diesem Handbuch. Sie werden verwendet, um auf Anweisungen
aufmerksam zu machen, bei denen es um lhre und um die Sicherheit
anderer geht. Wenn Sie dieses Symbol sehen, geht es um lhre
Sicherheit. Lesen Sie die folgende Meldung sorgfaltig und informieren Sie
auch andere Bediener.

GEFAHR Dieses Signalwort weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu schweren oder gar
todlichen Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG Dieses Signalwort weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin, die zu schweren
oder gar tddlichen Verletzungen fuhren kann.

VORSICHT Dieses Signalwort wird verwendet, wenn es zu leichteren Verletzungen kommen
kann, wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden.

Dieses Signalwort kennzeichnet eine Information zum korrekten Betrieb und zur
korrekten Wartung des Equipments.

Eine Missachtung der Anweisungen neben dem Symbol kann zu einem Defekt des
Equipments oder anderen Beschadigungen fuhren.
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2. Verwendungszweck

Die AVANT-Umkehrfrase ist ein Anbaugerat, das fir die Verwendung mit den in Tabelle 1 angegebenen
AVANT-Multifunktionsladern geeignet ist. Das Anbaugerat wurde fir die Bodenbearbeitung, das Frasen und
die Saatbeetbereitung bei der Erneuerung von Rasenflachen, kleinen Feldern oder Ahnlichem konzipiert.

Wenn Sie die Umkehrfrase verwenden, mussen Sie mit dem Lader rickwartsfahren, damit die Rader des
Laders nicht mit dem frisch bearbeiteten Boden in Kontakt geraten. Ein vertikaler Sortierrechen mit starken
Zinken vor den Klingen fangt Steine und Schutt ein und erméglicht deren effizientes Vergraben im Boden.
Dies ermdglicht ein fertiges Saatbeet in einem Arbeitsschritt. Die Bearbeitungstiefe der hydraulisch
betriebenen Umkehrfrase kann auf 150 Millimeter eingestellt werden.

Das Anbaugerat ist mit einer Feldwalze ausgestattet, die den Boden nach der Bearbeitung verdichtet. Vor der
Verdichtung befindet sich zwischen der Frdse und der Walze ein einstellbares Schild, das den Boden
nivelliert, bevor die Feldwalze die Arbeiten abschlief3t.

Die Umkehrfrase wurde fir typisches weiches Bodenmaterial in Garten konzipiert. Sie wurde nicht fir die
Bearbeitung von Wegen oder anderen Bereichen konzipiert, die vorwiegend aus Kies oder Stein bestehen.
Die Umkehrfrase wurde nur zu den in diesem Handbuch angegebenen Zwecken konzipiert und darf nicht zu
anderen Zwecken eingesetzt werden.

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wenige Wartungsarbeiten wie moglich zu erfordern. Regelmafige
Wartungsarbeiten koénnen vom Bediener ausgefihrt werden. Der Bediener kann jedoch nicht alle
Reparaturarbeiten  durchfiihren.  Anspruchsvolle Reparatur- und Wartungsarbeiten missen von
professionellen Technikern durchgefiihrt werden. Alle Wartungsarbeiten mussen unter Anwendung einer
sicheren Ausristung durchgefihrt werden. Ersatzteile missen mit den urspringlichen Spezifikationen
identisch sein. Dies kann durch die ausschlieBliche Verwendung von Originalersatzteilen sichergestellt
werden. Es steht mdglicherweise ein separater Ersatzteilkatalog zur Verfigung. Kontaktieren Sie hierflr Ihren
Avant-Handler.

Machen Sie sich mit den Anweisungen im Handbuch hinsichtlich Service- und Wartungsarbeiten vertraut.
Bitte kontaktieren Sie lhren AVANT-Handler, wenn Sie weitere Fragen zum Betrieb oder zur Wartung des
Gerats haben oder wenn Sie Ersatzteile oder Wartungsdienstleistungen bendétigen.
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Tabelle 1 — Umkehrfrase — Kompatibilitat mit Avant-Ladern
Modell Stufe V
420
630 750
220 423 528 R35 .
313S R35 745 760i e5
225 520 530 635 ,
320S 635 755i 850 eb
225LPG R20 R28 640 .
640 860i
523
735
A425119 [ 1200 mm . - . . (*) (*) (*) (*) (o)
A443490 [ 1350 mm - - - (*) o o o (o) -
A37430 1500 mm - - - - ° (o) ° ° -

Es wird empfohlen, das Anbaugerat nur mit Ladern zu verwenden, die in Tabelle 1 mit e gekennzeichnet sind.
Wird sie zusammen mit Modellen eingesetzt, die gekennzeichnet sind durch (e), kann die volle Leistung nicht
erreicht werden. Zusatzliche Gegengewichte kdnnten auch erforderlich sein. Zur Kompatibilitdt die fir einen
Modell, das nicht auf der Tabelle angezeigt wird, bitte an lhren Avant Handler wenden.

Bei Verwendung der Lademodelle 635, 640 oder R35, die mit einem Kubota V1505-
Motor der Stufe V ausgestattet sind, kann die volle Leistung mit diesem Anbaugerat

mdglicherweise nicht erreicht werden. Diese Modelle der Stufe V weisen eine geringere
Hydraulikleistung auf, die die Leistung des Anbaugerats beeintrachtigen kann.




8 (32) Amuf

3. Sicherheitsanweisung fiir die Benutzung des Anbaugerates

Bitte beachten, dass Sicherheit das Ergebnis mehrerer Faktoren ist. Die Kombination Lader-Anbaugerat
verfugt Uber eine sehr hohe Leistung und unsachgemale oder sorglose Nutzung oder Wartung kann zu
schweren Korperverletzungen oder Sachschaden filhren. Daher missen sich Bediener vor der
Inbetriebnahme mit der sachgemalen Bedienung sowie mit den Benutzerhandbiichern des Laders und des
Anbaugerats vertraut machen. Das Anbaugerat nicht einsetzen, wenn man sich noch nicht vollstandig mit
seiner Bedienung und den damit verbundenen Risiken vertraut gemacht hat.

Eine unsachgemiBe oder sorglose Bedienung oder die Verwendung eines
Anbaugerits, das sich in schlechtem Zustand befindet, kénnte zu schweren
Verletzungen fithren. Machen Sie sich in einem abgesicherten Bereich mit den
GEFAHR Bedienungselementen des Laders, dem ordnungsgemaRen Ankopplungsverfahren
und dem ordnungsgemalen Betrieb des Anbaugerates vertraut. Insbesondere,
lernen Sie , die Maschine auf sichere Art und Weise anzuhalten und abzustellen.

Alle Sicherheitsvorkehrungen sorgfaltig lesen.

Lesen Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Anbaugerit arbeiten.

= Bei der Montage eines Anbaugerats auf den Lader muss sichergestellt werden,
dass die Verriegelungsbolzen der Gerateanbauplatte des Laders unten sind
und dass sie das Anbaugerat am Lader verriegeln. Nicht verriegelte Anbaugerate
darfen niemals angehoben oder bewegt werden.

WARNUNG m  Dieses Anbaugerat darf nur von einem Bediener auf einmal verwendet werden.
Verhindern Sie, dass andere in den Gefahrenbereich des Gerats gelangen, wenn
dieses verwendet wird.

m  Transportieren Sie das Anbaugerat stets so niedrig wie maoglich, um den
Schwerpunkt niedrig zu halten, und halten Sie den Teleskophubarm wahrend der
Fahrt eingefahren.

= Quetschgefahr — Halten Sie sich niemals unter dem Hubarm des Laders oder
dem Anbaugerat auf und verhindern Sie, dass andere dies tun. Die Stabilitat des
Laders konnte sich andern, wenn der Fahrer den Fahrersitz verlasst, was zu einem
Umkippen der Maschine fihren kann. Denken Sie stets daran, dass sich der Hubarm
infolge eines Stabilitatsverlustes, eines mechanischen Defekts oder wenn eine
andere Person den Lader steuert, unerwartet absenken kann, was eine
Quetschgefahr darstellt. Der Lader wurde nicht konzipiert, um eine angehobene Last
langere Zeit zu transportieren. Senken Sie das Anbaugerat sicher auf den Boden ab,
bevor Sie den Fahrersitz verlassen, und verhindern Sie, dass sich jemand unter den
Hubarm oder das Anbaugerat begibt.

®  Einzugsgefahr — Rotierende Teile. Verlassen Sie niemals den Fahrersitz, wenn
das Anbaugerdt in Betrieb ist oder wenn sich die Steuerung der
Zusatzhydraulik in der Raststellung befindet. Halten Sie stets einen
Sicherheitsabstand zwischen Personen und Maschinen ein, die starten oder sich
bewegen konnten. Vor Verlassen des Fahrersitzes oder wenn sich andere Personen
im Arbeitsbereich aufhalten, das Geradt gemall dem sicheren Stopp-Verfahren
anhalten und den Aufsatz sicher auf dem Boden absetzen.

= StoBgefahr — ausgeworfene Gegenstande. Lassen Sie keine unbeteiligten
Personen in der Nahe der Maschine stehen. Halten Sie das Anbaugerat an, wenn
sich andere Personen dem Anbaugerat um mehr als 5 Meter nahern. Nur
verwenden, wenn alle Abdeckungen montiert sind.
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= Stromschlaggefahr — Planen Sie alle rotierenden Aufgaben vor dem Betrieb!
Ermitteln Sie, ob in einer Tiefe von weniger als einem Meter unterhalb der
Oberflache Stromkabel, Wasserrohre oder ahnliche Hindernisse verlegt sind. Wenn
man gegen ein solches Hindernis stot, kann dies zu Stromschldgen, Branden,
WARNUNG Gasexplosionen oder anderen Gefahren fiihren.

= Schnitt- und Abtrenngefahr — Verlassen Sie niemals den Fahrersitz, wenn das
Anbaugerat in Betrieb ist oder wenn sich der Steuerhebel der Zusatzhydraulik
in der Raststellung befindet. Die Messer bewegen sich flir kurze Zeit weiter,
nachdem die Hydraulikversorgung getrennt wurde. Warten Sie, bis die Messer
vollstandig angehalten haben, bevor Sie sich dem Anbaugerat nahern.

m  Achten Sie auf die Umgebung sowie auf andere Personen und Maschinen in
unmittelbarer Nahe. Andere Personen miuissen einen Sicherheitsabstand von 5
Metern einhalten. Achten Sie auf die Beschaffenheit des Bodens und andere
Gefahren, wie etwa Aste und Baume, die in den Fahrerbereich reichen kdnnten,
loses Gestein oder rutschige Oberflachen.

m  Das Anbaugerat darf nur von einem Bediener auf einmal verwendet werden.
Nahern Sie sich dem Arbeitsbereich nicht und verhindern Sie, dass sich andere ihm
nahern, wenn eine andere Person die Steuerungen des Laders bedient.

= Wenn die Umkehrfrase getrennt wird, muss sichergestellt werden, dass sie vor
versehentlichen Bewegungen geschutzt ist. Um zu verhindern, dass das
Anbaugerat herunterfallt, muss es z. B. auf Holzbldcken gestellt werden und nicht
auf seine Klingen, die bis unterhalb des Geraterahmens reichen.

= Verwenden Sie das Anbaugerat niemals, um Personen anzuheben oder zu
transportieren oder als Hebeblhne — auch nicht voribergehend.

= Vergewissern Sie sich, nur Anbaugerate zu verwenden, die sich in gutem Zustand
befinden. Prifen Sie das Anbaugerat regelmaRig und sorgfaltig. Modifizieren Sie das
Anbaugerat nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit beeintrachtigen kénnte. Es ist
verboten, Loécher in das Anbaugerat zu bohren sowie Befestigungshaken oder
andere Gegenstande am Anbaugerat anzuschweil3en.

m  Schalten Sie den Lader ab und bringen Sie das Anbaugerat in eine sichere Position,
wie im sicheren Stoppverfahren dargestellt ist, bevor Sie Reinigungs-, Wartungs-
oder Einstellungsarbeiten durchflihren.

= Verwenden Sie das Anbaugerat nur zu seinem Verwendungszweck. Eine andere
Verwendung kénnte ein unnétiges Sicherheitsrisiko darstellen und das Gerat kénnte
beschadigt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass der Lader mit allen erforderlichen
Sicherheitskomponenten ausgestattet ist und dass sich diese in gutem
Betriebszustand befinden. Es mussen Sitzgurte verwendet werden. Wenn im
Arbeitsbereich mit bestimmten Gefahren zu rechnen ist, muss eine entsprechende
Sicherheitsausrustung verwendet werden.

m | esen Sie auch die Sicherheitsanweisungen und die korrekte Bedienung des Laders
im Bedienerhandbuch des Laders.
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GEFAHR

WARNUNG

WARNUNG

Quetschgefahr — Der Aufenthalt unter dem Hubarm des
Laders oder einem Anbaugerat kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren. Begeben Sie sich
niemals unter den Hubarm des Laders und verhindern Sie,
dass sich andere Personen dem angehobenen Hubarm oder
dem Anbaugerat ndhern. Es ist gefahrlich, sich unter ein
angehobenes Anbaugerat oder den Laderhubarm zu
begeben, da sich der Hubarm aufgrund eines
Stabilitatsverlustes, eines mechanischen Defekts oder der
Bedienung des Laders durch andere Personen absenken
kénnte. Senken Sie das Anbaugerat in eine sichere Position

auf den Boden ab, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

Beachten Sie, dass sich der Hubarm des Laders auch dann
absenken oder umkippen kann, wenn der Motor abgeschaltet
wurde (Quetschgefahr). Der Lader wurde nicht konzipiert, um
eine angehobene Last langere Zeit zu transportieren. Senken
Sie das Anbaugeréat stets in eine sichere Position ab, bevor

Sie den Fahrersitz verlassen.

W/

=i.
!
(2

f

Einzugs- und Abtrenngefahr — Begeben Sie niemals in die Nahe eines laufenden

Anbaugerits. Die leistungsstarke Rotationswelle kann bei Personen, die ihr zu nahe

kommen, schwere Verletzungen verursachen. Halten Sie das Anbaugerat stets gemaf

dem sicheren Stoppverfahren an, bevor Sie sich ihm nahern. Wenn die Nahe eines

laufenden Anbaugerats unbedingt erforderlich ist, um den Zustand des Anbaugerats zu

ermitteln oder einen Fehler zu finden, tragen Sie niemals lose Kleidung, lange Schals,

Schmuck oder andere Gegenstande, die sich in rotierenden Teilen verfangen kdnnten.

Tragen Sie im Bedarfsfall auch eine Kopfbedeckung, um zu verhindern, dass langes

Haar mit den sich drehenden Teilen in Kontakt gerat. Vor Wartungs- und Servicearbeiten

muss das Anbaugerat gemaf dem sicheren Stoppverfahren angehalten werden.

Achten Sie auf die Einzugs- und Quetschgefahr,
insbesondere bei der Beseitigung von Verstopfungen.
Wenn eine Verstopfung beseitigt wird, ohne dabei die
Zusatzhydraulik des Laders abzuschalten, wird die
Rotationswelle sofort in Betrieb gesetzt, was zu schweren
Verletzungen flhren kann. Halten Sie das Anbaugerat stets
an, indem Sie den Steuerhebel der Zusatzhydraulik in die
neutrale Position stellen, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.
Schalten Sie den Motor des Laders ab und lassen Sie den

Restdruck aus dem Hydrauliksystem ab.

"

s
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WARNUNG

Gefahr schwerer Verletzungen — Eine unsachgemiRe oder achtlose Verwendung
des Anbaugerits konnte zu Gefahrensituationen fiihren. Verwenden Sie das
Anbaugerat nur zu seinem Bestimmungszweck. Machen Sie sich in einem sicheren
Bereich mit den Steuerungen des Laders vertraut. Beachten Sie vor allem das sichere
Stoppverfahren des Anbaugerats und des Laders.

3.1 Personliche Schutzausriistung

Denken Sie daran, eine entsprechende persénliche Schutzausriistung zu tragen:

m  Der Gerauschpegel am Fahrersitz konnte in Abhangigkeit des Ladermodells
und des Betriebszyklus bei iber 85 dB(A) liegen. Eine langere Larmexposition
kann zu einer Beeintrachtigung des Gehdrs flhren. Tragen Sie einen
Gehdrschutz, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

®  Tragen Sie Schutzhandschuhe.

= Tragen Sie Sicherheitsschuhe, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

= Tragen Sie beim Hantieren mit Hydraulikelementen z. B. eine Schutzbrille.

® |n einigen Betriebsbereichen koénnte die Verwendung des Anbaugerats zur
Verbreitung von Staub fiihren. Schitzen Sie sich mit einer Atemschutzmaske
vor Staub.

3.2 Sicheres Stoppverfahren

Halten Sie das Anbaugerit sicher an, bevor Sie sich dem Anbaugerét ndhern:

WARNUNG

Halten Sie das Anbaugerit stets gema dem sicheren Stoppverfahren an,
bevor Sie den Fahrersitz verlassen. Das sichere Stoppverfahren vermeidet
jedwede versehentliche Bewegung des Anbaugerats. Beachten Sie, dass sich das
Anbaugerat auch dann bewegen kann, wenn der Motor des Laders abgeschaltet ist.
Sicheres Stoppverfahren:

®m  Senken Sie den Hubarm und das Anbaugerat auf den Boden ab.
m  Schalten Sie den Motor des Laders ab und ziehen Sie die Feststellbremse.

m | assen Sie den Restdruck aus dem Hydrauliksystem ab und stellen Sie alle
Hydrauliksteuerhebel mehrmals in ihre Endpositionen.

m  Vermeiden Sie ein Starten der Maschine, indem Sie den Ziindschlissel ziehen.



12 (32)

AANT

4. Technische Daten

Tabelle 2 - Umkehrfrise — Spezifikationen

Produktnummer A425119 A443490 A37430
Arbeitsbreite: 1200 mm 1350 mm 1500 mm
Breite der Feldwalze: 1400 mm 1550 mm 1700 mm
Gesamtbreite: 1530 mm 1700 mm 1.830 mm
Lange: 1140 mm 1140 mm 1140 mm
Gewicht: 250 kg 267 kg 295 kg

Anzahl der Blatter:

32 Stk. (16 + 16)

36 Stk. (18 + 18)

40 Stk. (20 + 20)

Frastiefe: 0-150 mm 0-150 mm 0-150 mm
Empfohlene Speisung der Hydraulikenergie: 30-40 I/min 40-50 I/min 50-60 I/min
50 I/min 70 I/min 70 I/min

Maximale Eingangshydraulikenergie:

22,5 MPa (225 bar)

22,5 MPa (225 bar)

22,5 MPa (225 bar)

Kompatible AVANT-Ladermodelle:

Siehe Tabelle 1.

4.1 Sicherheitsetiketten und Hauptkomponenten des Anbaugerits

Im Folgenden werden alle Aufkleber und Markierungen auf dem Anbaugerat aufgeflhrt. Sie mussen auf dem
Gerat sichtbar und lesbar sein. Unleserliche oder fehlende Aufkleber missen ersetzt werden. Neue Aufkleber
erhalten Sie von lhrem Einzelhandler oder tber die Kontaktadresse auf der Umschlagseite.

A

WARNUNG  sind durch neue zu ersetzen.
[ ) g\
| e ——— |
A46771 A46772

A46802

Stellen Sie sicher, dass alle Warnaufkleber lesbar sind. Die Warnung Aufkleber
enthalten wichtige Sicherheitsinformationen und helfen, das Gefahrenrisiko der Maschine

zu identifizieren und sich daran zu erinnern. Beschadigte oder fehlende Warnaufkleber

- )
ZaI Avant Tecno Oy
AANT 5550,
2. FIN-33470 YLOJARVI|
TYPE No.
kg
I/min
Max I/min, MPa ( bar)
Made in EU
2018 c €
www.avanttecno.com
\ S

Typenschild des Anbaugerites A426147 /
A443831 / A430646

Anbringen eines neuen Aufklebers: Reinigen Sie die Oberflache sorgfaltig, um das ganze Fett zu
beseitigen. Lassen Sie sie vollstandig trocknen. Ziehen Sie die Schutzfolie des Aufklebers ab und driicken Sie
ihn fest auf. Achten Sie darauf, den Klebstoff des Aufklebers nicht zu beruhren.
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Tabelle 3 — Positionen von Warnhinweisen und Aufklebern

Aufkleber Warnhinweis

Missbrauchsgefahr — Lesen Sie vor der

1| A46771 Verwendung die Anweisungen.

Quetschgefahr — Gehen Sie niemals
unter einem angehobenen Anbaugerat
2 | A4BTT2 hindurch; halten Sie einen
Sicherheitsabstand zu einem
angehobenen Gerét ein.

Auf scharfe Messer achten — niemals in
sich drehende Komponenten greifen

3 |A46802 oder das Gerdt ohne montierte
Abdeckungen verwenden.
A426147 /
4 1A443831/ | Typenschild des Anbaugerates
A430646

Tabelle 4 — Umkehrfrase — Hauptkomponenten

Kupplungsplatte mit AVANT-

! Schnellkupplungshalterungen

2 |[Hydraulikmotor

3 |Rahmen

4 | Klingenwelle

5 [Schild

6 [Lager

7 | Verstellgetriebe zur Einstellung der Bearbeitungstiefe

8 | Feldwalze

9 | Einstellbares Schild

Einstellbarer Abstreifer an der Vorderseite der

10 Feldwalze

11 | Sortierrechen

12 | Multikupplungshalterung
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5. Zusammenbau des Anbaugerats

Die Montage des Anbaugerats am Lader geht einfach und schnell, muss aber sorgfaltig ausgefiihrt werden.
Das Anbaugerat wird an den Laderhubarm mittels Schnellkupplungsplatte am Hubarm und dem
Kupplungsgegenstick am Anbaugerat montiert.

Wird das Anbaugerat nicht am Lader verriegelt, kann es sich vom Lader I6sen und eine gefahrliche Situation
herbeifihren. Der Lader darf nicht gefahren werden und der Hubarm darf niemals angehoben werden, wenn
das Anbaugerat nicht verriegelt worden ist. Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, immer folgend
dargestellten Vorgehensweisen bei der Ankopplung befolgen. Bitte ebenfalls die Sicherheitsanweisungen in
diesem Betriebshandbuch beachten.. Das Anbaugerat wird wie folgt am Lader montiert:

WARNUNG

Quetschgefahr — Stellen Sie sicher, dass sich ein unverriegeltes Anbaugerat nicht

bewegen oder umfallen kann. Nicht in dem Bereich zwischen Anbaugerat und Lader

aufhalten. Das Anbaugerat nur auf ebenem Untergrund anbauen..

Niemals ein Anbaugerat bewegen oder anheben, das nicht verriegelt worden ist.

Avant-Schnellkupplungssystem:

Schritt 1:

Die Verriegelungsbolzen auf der Schnellkupplungsplatte anheben und
rickwarts die Verriegelungséffnung einfahren, sodass sie in der oberen
Stellung verriegeln/einrasten.

Wenn der Lader mit einem hydraulischen Verriegelungssystem fir
Anbaugerate ausgestattet ist, zusatzliche Anweisungen Uber die Benutzung
des Verriegelungssystems in den entsprechenden Handblchern nachlesen.

Achten Sie darauf, dass die Hydraulikschlauche so verlegt werden, dass sie
nicht zwischen die Kupplungsplatte des Laders und das Anbaugerat geraten
und dass sie nicht eingeklemmt oder an scharfen Kanten gescheuert werden.

Schritt 2:

Die Schnellkupplungsplatte hydraulisch in eine schrage Vorwartsstellung
bringen.

Den Lader in das Anbaugerat fahren. Wenn ihr Lader mit einem
Teleskophubarm ausgeristet ist, kbnnen Sie diesen benutzen..

Die oberen Verriegelungsbolzen der Schnellkupplungsplatte des Laders auf
die Halterungen des Anbaugerates so ausrichten, dass sie sich unterhalb der
entsprechenden Halterungen befinden..

Schritt 3:

Den Hubarm leicht anheben — den Steuerhebel fir den Hubarm nach hinten
ziehen, um das Anbaugerat vom Boden anzuheben.

Den Steuerhebel fur den Hubarm nach links driicken, um den unteren Teil der
Schnellkupplungsplatte am Anbaugerat zu befestigen.

Die Verriegelungsbolzen von Hand verriegeln oder die hydraulische
Verriegelung schlief3en.

Priifen Sie stets die Verriegelung der Verriegelungsbolzen.
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WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

Quetschgefahr — Vermeiden Sie, dass das Anbaugeridt umkippt. UbermaRiges
Kippen oder Anheben eines Anbaugerdts erhoht das Risiko, das Anbaugerat
umzukippen. Niemals die Automatikverriegelung der Verriegelungsbolzen aktivieren,
wenn das Anbaugerat mehr als einen Meter Uber dem Boden angehoben ist. Wenn die
Verriegelungsbolzen beim Drehen nicht in Normalstellung zurickkehren, den
Anbaugerat nicht mehr weiter drehen oder anheben. Das Anbaugerat auf dem Boden

absetzen und die Verriegelung von Hand sichern.

Risiko herabfallender Gegenstande — Verhindern Sie

ein Hinunterfallen des Anbaugerits.

Ein Anbaugerat, das nicht vollstandig mit dem Lader
verriegelt ist, kann auf den Hubarm oder auf den Boden
in Richtung des Fahrers oder wahrend der Fahrt unter
den Lader fallen, wodurch die Kontrolle Uber den Lader
verloren geht. Niemals ein Anbaugerat bewegen oder

anheben, das nicht verriegelt worden ist. Vor dem

Bewegen oder Anheben des Anbaus sicherstellen, dass
sich die Verriegelungsbolzen unten sind und durch die
Befestigungsvorrichtungen auf beiden Seiten des Anbaus

gehen.

Vergewissern Sie sich, dass der Lader mit dem Anbaugerdt kompatibel ist. Die
Stabilitit des Laders, eine mogliche Uberlastung des Anbaugeridts sowie die
Kompatibilitdt der Steuersysteme des Laders missen ebenso geprift werden wie die
mechanische Kompatibilitdt mit dem Anbaugerat. Wenn Sie das Anbaugerat mit einem
Lader verwenden, der nicht fir die Verwendung mit dem Modell lhres Anbaugerats
geeignet ist, besteht das Risiko eines Umkippens, Risiken von Schaden am Anbaugerat
infolge einer Uberlastung sowie Risiken in Zusammenhang mit unkontrollierten
Bewegungen des Anbaugerats und dessen Komponenten. Wenn lhr Lader nicht in
Tabelle 1 auf Seite 6 aufgefihrt ist, konsultieren Sie bitte Ihren Avant-Handler, bevor Sie

dieses Anbaugerat verwenden.
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5.1 Anschluss und Trennung von Hydraulikschlauchen

Bei Avant-Ladern sind die Hydraulikschlauche mit dem Mehrfachsteckersystem verbunden. Wenn Sie einen
Avant-Lader der Serie 300-700 mit der herkdmmlichen Schnellkupplung haben und auf das
Mehrfachsteckersystem umsteigen mdochten, Ilhren Avant-Handler oder das Kundenzentrum kontaktieren, um
Anleitungen oder Installationsdienstleistungen anzufordern.

Risiko einer Bewegung des Anbaugerits und eines AusstoBes von Hydraulikdl —
SchlieBen Sie niemals Schnellkupplungen oder andere Hydraulikkomponenten an
bzw. trennen Sie diese nicht, wiahrend sich der Steuerhebel der Zusatzhydraulik in
WARNUNG  der Raststellung befindet oder die Anlage unter Druck steht. Wenn

Hydraulikkupplungen bei unter Druck stehender Anlage angeschlossen oder getrennt

werden, kann dies zu unbeabsichtigten Bewegung des Anbaus oder zum Ausstol3 von
Hochdruckflissigkeiten und in weiterer Folge =zu ernsten Verletzungen oder
Verbrennungen fiihren. Befolgen Sie die Anweisungen zu sicheren Stopp-Verfahren,

bevor Sie Hydraulikelemente trennen.

Halten Sie alle Anschlisse und Armaturen so sauber wie mdglich; verwenden Sie die
Schutzabdeckungen sowohl auf dem Anbaugerat als auch dem Lader. Durch Schmutz,
Eis etc. kann die Verwendung von Armaturen und Anschlissen deutlich schwieriger
gemacht werden. Lassen Sie Schlauche niemals am Boden hangen oder schleifen;
platzieren Sie die Kupplungen in die Halterung am Anbaugeréat.

AnschlieBen des Mehrfachsteckersystems:

I. Richten Sie die Kupplungen der Multikupplung am Anbaugerat
auf die entsprechenden Locher im Multikupplungsanschluss des
Laders aus. Die Multikupplung lasst sich nicht anschliel3en, wenn
die Kupplung am Anbaugerat umgedreht ist.

2. SchlieBen Sie die Multikupplung an und verriegeln Sie diese,
indem Sie den Hebel in Richtung des Laders drehen.

Der Hebel sollte sich leicht in die Verriegelungsposition bewegen lassen. Gleitet der Hebel nicht oder nur mit
Druck in seine Position, Uberprifen Sie Ausrichtung und Position der Anschliisse und Verbinder und reinigen
Sie sie ggf. Schalten Sie den Lader aus und lassen Sie den restlichen Hydraulikdruck ab.

Trennen des Mehrfachsteckersystems:

Stellen Sie vor dem Trennen des Multikupplungssystems das
Anbaugerat auf eine feste und ebene Oberflache.

I. Schalten Sie die Zusatzhydraulik des Laders aus.

2. Drehen Sie den Hebel zum Trennen des Verbinders, wahrend Sie
gleichzeitig den Entriegelungsknopf betatigen.

3. Geben Sie nach Beendigung des Vorgangs den Mehrfachstecker
auf seine Halterung auf dem Anbaugerat.
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Trennen von Hydraulikschlauchen:

Vor dem Trennen der Anschlisse das Anbaugerat auf eine sichere Position auf einer festen und ebenen
Flache absenken. Den Steuerhebel der Zusatzhydraulik in die neutrale Position stellen.

Beim Trennen des Anbaugerates stets die Hydraulikkupplungen trennen, bevor die
Schnellkupplungsplatte entsperrt wird, um eine Beschadigung des Schlauchs und das
Verschitten von Ol zu vermeiden. Die Schutzkappen wieder auf die Anschliisse
aufsetzen, um zu vermeiden, dass Unreinheiten in das Hydrauliksystem gelangen.

Ablassen des restlichen Hydraulikdrucks:

Falls im Hydrauliksystem des Anbaugerates ein Restdruck vorhanden ist, besteht oftmals die Méglichkeit, die
Hydraulikkupplungen zu trennen, doch es kdnnte schwierig sein, diese beim nachsten Mal wieder
anzuschlieBen. Wenn die Anschlisse nicht verbunden werden, muss der Restdruck durch Betatigung des
Steuerhebels der Zusatzhydraulik des Anbaugerates abgelassen werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist.
Um sicherzustellen, dass sich kein Restdruck im Hydrauliksystem des Anbaugerates befindet, den
Ladermotor abstellen und den Steuerhebel der Zusatzhydraulik des Laders hin- und herbewegen, bevor die
Kupplungen getrennt werden.
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6. Betrieb des Anbaugerits

Prifen Sie ein weiteres Mal das Anbaugerat und den Arbeitsbereich, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und
prifen Sie, ob alle Hindernisse aus dem Arbeitsbereich entfernt wurden. Eine schnelle Priufung des Gerats
und des Arbeitsbereichs vor der Bedienung ist wichtig, um die Sicherheit und die beste Leistung des Gerats
zu gewabhrleisten.

Quetschgefahr — Verhindern Sie, dass sich Personen
unter einem angehobenen Anbaugerat oder Hubarm des
Laders aufhalten. Beachten Sie, dass sich der Hubarm des

WARNUNG | aders auch dann absenken oder umkippen kann, wenn der

Motor abgeschaltet wurde (Quetschgefahr). Der Lader wurde &
nicht konzipiert, um eine angehobene Last langere Zeit zu S
transportieren. Senken Sie das Anbaugerat stets in eine w(—)%
sichere Position ab, bevor Sie den Fahrersitz verlassen. =

Ausgeworfene Gegenstinde — Einschlaggefahr. Vor der

Verwendung des Gerats muss geprift werden, ob das
Anbaugerat und der Lader intakt sind und ob alle '_:/a

WARNUNG  Schutzabdeckungen vorhanden sind. Beachten Sie, das die

Umkehrfrase trotz des Schutzgehauses Steine, Holzstlicke

[ )
und andere Gegenstdnde auswerfen koénnte, die im
L > 4

Arbeitsbereich vorhanden sind. Halten Sie die Frase an,

wenn sich andere dem Arbeitsplatz weniger als 5 Meter |-

nahern.
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6.1 Priifungen vor der Bedienung

Beseitigen Sie alle Hindernisse, wie etwa groRe Aste oder Steine, aus dem Arbeitsbereich, bevor Sie
mit den Arbeiten beginnen. Denken Sie an die korrekten Arbeitsmethoden und vermeiden Sie ein
unndtiges Verlassen des Fahrersitzes. Beseitigen oder markieren Sie auch alle versteckten
Hindernisse, die zu Beschadigungen oder Verletzungen fiihren kénnen, und stellen Sie sicher, dass
keine Stromkabel oder Wasser- bzw. Gasrohre in der Tiefenreichweite des Gerats vorhanden sind.

Verwenden Sie das Gerat nur, wenn alle Bolzen verriegelt und gesichert sind.

Vor jeder Verwendung muss der allgemeine Zustand der Umkehrfrase und des Laders gepruft
werden. Stellen Sie sicher, dass die Klingen intakt sind und sich frei drehen kdnnen und dass sich
keine Schnur oder andere Fremdkdrper um die Welle oder die Umkehrfrase gewickelt haben.

Stellen Sie sicher, dass sich keine defekten Komponenten in der Umkehrfrase befinden.

Fuhren Sie regelmaRige Prifungen durch, um sicherzustellen, dass keine Hydrauliklecks vorhanden
sind. Hinsichtlich Wartungsanweisungen konsultieren Sie bitte Kapitel 7.

Vergewissern Sie sich, dass unbeteiligte Personen einen Sicherheitsabstand einhalten, wenn das
Gerat in Betrieb ist. Verhindern Sie, dass jemand in den Gefahrenbereich des Hubarms gelangt oder
direkt vor dem Lader steht. Vergewissern Sie sich auch, dass das Zuriickfahren mit dem Lader sicher
ist. Niemals davon ausgehen, dass Zuschauer dort bleiben, wo sie zuletzt gesehen wurden; ganz
besonders Kinder werden von in Betrieb befindlichen Maschinen angelockt.

Arbeiten Sie nur dann mit dem Anbaugerat und der Steuerung des Laders, wenn Sie auf dem
Fahrersitz sitzen. Vergewissern Sie sich, dass der Lader und das Anbaugerat auf sichere Weise und
gemal ihren Verwendungszwecken verwendet werden. Nicht zulassen, dass Kinder die Maschine in
Betrieb nehmen oder bedienen.

Lader oder Anbaugerate niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten in Betrieb
nehmen, welche die Urteilskraft beeintrachtigen oder Schlafrigkeit fiihren kénnen, oder wenn eine
medizinische Beeintrachtigung vorliegt, die Maschine ordnungsgemaf zu bedienen.

Wenden Sie die korrekten Arbeitsmethoden an, um ein unnétiges Herabsteigen vom Lader zu
vermeiden. Die Benutzung des Anbaugerates und der Bedienungshebel des Laders in einem
abgesicherten Bereich Uben. Wenn Sie mit der Bedienung eines bestimmten Laders nicht vertraut
sind, wird empfohlen, die Bedienung des Laders ohne Anbaugerat zu tiben.

6.2 Qualifikation des Bedieners

Jeder, der dieses Anbaugerat verwenden mdchte, muss

den Bestimmungszweck dieses Anbaugerats kennen;
wissen, wie man den Lader unter unterschiedlichen Betriebsbedingungen auf sichere Weise bedient;

die Anweisungen in dieser Betriebsanleitung hinsichtlich der Verwendung des Anbaugerats lesen und
stets befolgen;

dieses Handbuch und die Betriebsanleitung des Laders stets griffbereit halten;

Vergewissern Sie sich, dass der Lader und das Anbaugerat auf sichere Weise und gemal ihren
Verwendungszwecken verwendet werden.

Kinder von einer Bedienung der Ausristung abhalten;

Lader oder Anbaugerate niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten in Betrieb
nehmen, welche die Urteilskraft beeintrachtigen oder Schlafrigkeit fuhren kénnen, oder wenn eine
medizinische Beeintrachtigung vorliegt, die Maschine ordnungsgemaf zu bedienen.

vor der Verwendung jedwede verpflichtende Schulung absolvieren, die fir Mitarbeiter erforderlich ist.
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6.3 Betrieb

Verwenden der Umkehrfrise:

I. Bringen Sie das Anbaugerat in die
Betriebsposition parallel zum Boden wie
in der nebenstehenden Abbildung
dargestellt.

2. Starten Sie die Umkehrfrase, indem Sie
den Steuerhebel der Zusatzhydraulik in
die Raststellung drehen oder die Tasten
des Joysticks verwenden.

3. Stellen Sie die Drehgeschwindigkeit des
Anbaugeréats sowie die
Fahrgeschwindigkeit des Laders
entsprechend den Betriebsbedingungen
ein.

Die Umkehrfrase sollte mit hoher
Motordrehzahl des Laders verwendet
werden. In Abhangigkeit des Modells des
Laders und der Umkehrfrase werden

eine oder zwei zusatzliche
Hydraulikpumpen verwendet (sofern
anwendbar).

4. Die Umkehrfrase wird bedient, indem mit
dem Lader ruckwartsgefahren wird,
sodass die Rader des Laders nicht mit
dem bearbeiteten Boden in Kontakt
kommen.

Wenn |hr Lader mit einem Teleskop-
Hubarm ausgestattet ist, kdénnen Sie
diesen verwenden, um eine bessere
Sicht auf den Arbeitsbereich zu haben.

Dieses Anbaugerat wird mit der Zusatzhydraulik des Laders bedient.
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Steuerhebel der Zusatzhydraulik:

(oder elektrische Joystick-Tasten):

Bewegen Sie den Steuerhebel der Zusatzhydraulik des Laders in
Richtung seiner Verriegelungsposition, um das Anbaugerdt in seine
normale Betriebsrichtung zu drehen. Alternativ kénnen Sie die
elektrischen Tasten des Joysticks (sofern montiert) verwenden, wenn Sie
das Anbaugerat unregelmafig verwenden.

Halten Sie das Anbaugerat an, indem Sie den Hebel in die neutrale
Position stellen.

Die umgekehrte Richtung wird nicht empfohlen. Die umgekehrte
Richtung kann bei Bedarf verwendet werden, um Schmutz zu entfernen,
der an den Klingen haften geblieben ist. Die umgekehrte Richtung sollte
nur verwendet werden, wenn das Anbaugerat vom Boden abgehoben ist.

Die Arbeiten werden von folgenden Faktoren beeinflusst:

1. Fahrgeschwindigkeit

2. Motordrehzahl des Laders, Ladermodell, Ausgangsleistung der Zusatzhydraulik
3. Typ, Kompaktheit und Feuchtigkeit des bearbeiteten Bodens

4. Bearbeitungstiefe

Je dichter der Boden ist, desto mehr Hydraulikleistung benétigt die Umkehrfrase vom Lader. Wenn der Boden
locker ist, sollte eine etwas héhere Fahrgeschwindigkeit gewahlt werden, wahrend bei festem und kompaktem
Boden eine hohe Motordrehzahl des Laders (hohe Hydraulikdlleistung) und eine relativ geringe
Fahrgeschwindigkeit gewahlt werden mussen. In manchen Fallen kdnnte es nutzlich sein, eine geringe
Arbeitstiefe zu wéahlen, um die Oberflache des Bodens zu brechen, und anschlieend den Boden in einem
zweiten Durchlauf griindlicher zu frasen.

Wenn sich die Umkehrfrase nicht mehr dreht,
®  war die Fahrgeschwindigkeit zu hoch oder
= die Frase hat gegen einen Stein geschlagen.

Wenn die Klinge gegen einen Stein schlagt, muss die Frase leicht vom Boden angehoben werden, um einen
Verschleiy oder eine Beschadigung der Klingen zu vermeiden. Wenn ein Hindernis auf dem Boden nicht
entfernt werden kann, versuchen Sie es zu umgehen, da die Umkehrfrase nicht verwendet werden sollte, um
Hindernisse auf dem Boden zu zerhacken.
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6.4 Vermeiden und Beseitigen von Verstopfungen

Achten Sie auf die Einzugs- und Quetschgefahr,
insbesondere bei der Beseitigung von Verstopfungen.

Wenn eine Verstopfung beseitigt wird, ohne dabei die ,t%\
WARNUNG  Zuysatzhydraulik des Laders abzuschalten, wird die
Klingenwelle der Frase sofort in Betrieb gesetzt, was zu

schweren Verletzungen fiihren kann. Halten Sie das %O

Anbaugerat stets an, indem Sie den Steuerhebel der O
Zusatzhydraulik in die neutrale Position stellen, bevor Sie den pdosos ‘

Fahrersitz verlassen. Schalten Sie den Motor des Laders ab

und lassen Sie den Restdruck aus dem Hydrauliksystem ab.

Verhindern Sie ein Blockieren der Umkehrfrdse, indem Sie die Fahrgeschwindigkeit an die
Betriebsbedingungen anpassen. Das Gerat sauber halten, sodass kein Material daran haften bleibt.

Normalerweise kann eine Verstopfung beseitigt werden, indem die Klingenwelle in die entgegengesetzte
Richtung gedreht wird. Heben Sie die Umkehrfrase leicht an, um die Reinigung des Anbaugerats zu
erleichtern, sofern erforderlich. Vermeiden Sie das Auswerfen von Material mit hoher Geschwindigkeit.

Sofern erforderlich, beseitigen Sie die Verstopfung manuell, z. B. mit einem Besen oder Besenstiel, einem
Wassersprihstrahl oder anderen geeigneten Mitteln, die die Klingen oder andere Teile der Umkehrfrase nicht
beschadigen. Beachten Sie das sichere Stoppverfahren, bevor Sie sich dem Anbaugerat nahern.

Schnitt- und Abtrennungsgefahr — Scharfe Kanten und
Abtrennungspunkte auf Werkzeugen. Achten Sie auf

scharfe Messer und die Quetschgefahr, insbesondere

GEFAHR wahrend Wartungsarbeiten oder des Entfernens von

Sperrvorrichtungen. Halten Sie das Anbaugerat stets gemaf
dem sicheren Stoppverfahren an. Um sicherzustellen, dass

sich das Anbaugerat nicht dreht, die Multikupplung (oder die

>

hydraulischen Schnellkupplungen) trennen, bevor man sich
ihm nahert. Beachten Sie, dass sich der Laderhubarm nach
unten bewegt und umkippen kdnnte, selbst wenn der Motor
ausgeschaltet ist. Begeben Sie sich niemals unter einen
angehobenen Hubarm oder eine andere Komponente des
Anbaugerats. Halten Sie sich von sich bewegenden

Gelenken fern.
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6.5 Drehrichtung

Prifen Sie die Drehrichtung der Klingen. Die Klingen
sollten sich von der rechten Seite der Maschine aus
gesehen im Uhrzeigersinn drehen, d. h. die Frase
sollte sich beim Ruckwartsfahren mit dem Lader in
die entgegengesetzte Richtung drehen wie die
Rader. Wenn sich die Frase in die falsche Richtung
dreht, kontaktieren Sie den AVANT-Kundendienst
oder vertauschen Sie die Hydraulikdruckschlauche
bei der Verwendung herkdmmlicher
Schnellkupplungen.

6.6 Einstellen der Bearbeitungstiefe und der Schildhohe

Die Bearbeitungstiefe kann stufenlos eingestellt
werden, indem die Hohe der Feldwalze eingestellt
und der Hubarm des Laders geneigt wird. Heben Sie
die Frase nach der Neigung und der Kkorrekten
Einstellung der Hbéhe nur Uber die Hubbewegung
des Hubarms an, ohne dabei das Anbaugerat zu
neigen. Auf diese Weise kann die Frase rasch auf
die korrekte Betriebsposition und die Kkorrekte
Bearbeitungstiefe abgesenkt werden.

Das Schild kann vertikal eingestellt werden und
seine Hbhe kann eingestellt werden, indem das
Schild auf beiden Seiten parallel auf eine der sechs
moglichen Optionen eingestellt wird.

6.7 Einstellen des Abstreifers

Die Umkehrfrase ist mit einem Abstreifer
ausgestattet, um die Feldwalze wahrend des
Betriebs sauber zu halten.

Die Einstellung des Abstreifers (1) erfolgt durch
Lésen der Befestigungsschrauben (2) parallel auf
beiden Seiten sowie durch horizontales Verschieben
des Abstreifers (1).

6.8 Verwenden auf Abhangen

Die Verwendung des Gerats auf schragem Gelande und Abhangen erfordert ein hohes Mall an Vorsicht.
Achten Sie auf Locher, Bodenwellen, Steine und andere mdgliche verborgene Hindernisse. Die Maschine
kénnte auf unebenem Geldnde umkippen. Fahren Sie langsam und vollziehen Sie keine abrupten
Geschwindigkeits- oder Richtungsanderungen. Versuchen Sie, die Umkehrfrdse zu verwenden, indem Sie
einen Hlgel gerade hinauf- oder hinabfahren, nicht quer, um ein UbermaRiges seitliches Kippen zu
vermeiden. Wenn der Lader anhalt, wahrend Sie einen steilen Abhang hinauffahren, halten Sie zunachst das
Anbaugerat an und fahren Sie anschlieRend ein wenig zurtick. Geben Sie besonders Acht, wenn Sie in der
Nahe von Graben oder Bdschungen arbeiten, da die Maschine plotzlich umkippen kénnte, wenn eine Seite
einsinkt. Bei Ladern der Serie 200 wird empfohlen, die optionalen Radgewichte zu verwenden, um auf
unebenem Gelande die bestmogliche Stabilitat zu erzielen.
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6.9 Transportposition

Halten Sie den Lader stabil.
Transportieren Sie das Anbaugerat
stets so niedrig und so dicht am
WARNUNG  Boden wie méglich. Halten Sie den
Teleskophubarm wahrend der Fahrt

in eingefahrenem Zustand

belassen.

6.10Einlagern des Anbaugerits

Trennen und lagern Sie das Anbaugerat auf ebenem Boden. Die beste Methode, das Anbaugeréat zu lagern,
ist ein Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung, Regen und extremen Temperaturen geschiitzt ist.

= Vermeiden Sie, dass das Anbaugerat direkt auf dem Boden aufliegt. Stellen Sie ihn z. B. auf Holzblécke
oder eine Palette.

m  Setzen Sie den Mehrfachstecker wie mit einem Pfeil in der Abbildung unten dargestellt in seine Halterung.
Lassen Sie den Hydraulikstecker niemals auf dem Boden liegen.

= Stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat wahrend der Lagerung vor Bewegungen gesichert ist.

m  Klettern Sie niemals auf das Anbaugerat.

Reinigen Sie das Anbaugerat sorgfaltig,
frischen Sie im Bedarfsfall den Lack auf
und schmieren Sie die Schmierpunkte,
wenn Sie das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum lagern, um Rostschdden zu
vermeiden.
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7. Wartung und Service

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wartungsfrei wie moglich zu sein. Die kontinuierlichen
Wartungsarbeiten beinhalten eine regelmaRige Reinigung und Schmierung sowie die Uberwachung des
Zustandes des Anbaugerats. Aufgrund der Quetschgefahr durch sich absenkende Maschinenteile missen
alle Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden, wenn sich die sich bewegenden Teile vollstidndig abgesenkt
haben und das Anbaugerat flach auf dem Boden steht.

Quetschgefahr — Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen Anbaugerat
auf. Vergewissern Sie sich, dass das Anbaugerat wahrend Wartungsarbeiten

ausreichend gesichert ist. Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen Anbaugerat

GEFAHR auf. Der Hubarm des Laders konnte sich wahrend Wartungsarbeiten unerwartet
absenken, was zu schweren Verletzungen durch Quetschungen und StéRe flhren
kénnte, auch wenn der Ladermotor nicht lauft. Alle Wartungs- und Servicearbeiten
mussen durchgefuhrt werden, wenn das Anbaugerat auf eine sichere Position abgesenkt

wurde.

7.1 Prufung von Hydraulikkomponenten

Prifen Sie den Zustand der Hydraulikschlauche und -komponenten, wenn der Motor abgeschaltet wurde, das
System abgekuhlt ist und der Druck abgelassen wurde. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie ein Leck im
Hydrauliksystem des Anbaugerats oder des Laders entdeckt haben. Eine austretende Hydraulikflissigkeit
kann in die Haut eindringen und schwere Verletzungen verursachen. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf,
falls Hydraulikflissigkeit in die Haut eingedrungen ist. Waschen Sie Korperteile, die mit Hydraulikdl in Kontakt
geraten sind, sorgfaltig mit Wasser und Seife. Hydraulikflissigkeit ist auch umweltschadlich, weshalb Lecks
vermieden werden mussen. Beseitigen Sie alle auftretenden Leckagen, sobald Sie sie bemerken. Ein kleines
Leck kann sich schnell vergroRern. Betreiben Sie das Anbaugerat nur mit jenem Hydraulikél, das fir die
Verwendung in Avant-Ladern geeignet ist.

Gefahr durch unter hohem Druck
stehende Fliissigkeiten, die in die Haut
eindringen koénnen - Lassen Sie vor
GEFAHR Wartungsarbeiten den restlichen Druck

ab. Hantieren Sie niemals mit

Hydraulikkomponenten, wenn das
Hydrauliksystem unter Druck steht, da ein
Anschlussstiick brechen oder lose werden
und das freigesetzte ol schwere
Verletzungen verursachen koénnte. Bedienen
Sie das Gerat nicht, wenn Sie einen Defekt

im Hydrauliksystem entdeckt haben.
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Fihren Sie an den Schlauchen eine Sichtpriifung auf Risse oder Abrasionen durch. Wenn Anzeichen eines
Lecks vorhanden sind, halten Sie zur Priifung einer Komponente ein Stiick Pappe an jenen Bereich, in dem
Sie ein Leck vermuten. Verwenden Sie nicht lhre Hande, um nach Lecks zu suchen. Prifen Sie die
Abnutzung der Schlauche und verwenden Sie sie nicht mehr, wenn die Ummantelung eines Schlauchs
verschlissen ist. Prifen Sie den Verlauf der Schlauche. Stellen Sie die Schlauchklemmen ein, um eine
Abrasion der Schlduche zu vermeiden. Die Schlduche weisen eine eingeschrénkte Lebensdauer auf. In
Abhéangigkeit der Betriebsbedingungen missen alle Schlduche nach spéatestens drei bis funf Jahren
Verwendung sorgfaltig gepruft und im Bedarfsfall durch neue ersetzt werden.

Wird ein Defekt vorgefunden, muss der Hydraulikschlauch oder die Komponente ausgetauscht werden und
das Gerat darf nicht mehr verwendet werden, bis es repariert ist. Ersatzteile sind bei lnrem nachsten AVANT-
Handler oder bei einer autorisierten Servicestelle erhéltlich. Uberlassen Sie die Reparaturarbeiten
professionellen Servicetechnikern, wenn Sie nicht Uber ausreichende Kenntnisse und Erfahrung hinsichtlich
des Aufbaus von Hydraulikkomponenten und deren Reparatur verfiigen.

Lassen Sie die Hydrauliksysteme des Laders und des Anbaugerats stets vollstandig
abkuhlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

7.2 Reinigung des Anbaugerats

Reinigen Sie Umkehrfrase so bald wie moglich nach der Verwendung, da die Reinigung dadurch einfacher ist.
Heben Sie die Umkehrfrdse unmittelbar nach der Verwendung vom Boden an und drehen Sie sie zunachst
langsam in der Luft, um die grofdten Bodenklumpen aus den Klingen zu entfernen. Schlagen Sie die Frase
nicht gegen den Boden. Zur Reinigung kénnen ein Hochdruckreiniger und ein mildes Reinigungsmittel
verwendet werden. Verwenden Sie keine starken LOsungsmittel und sprihen Sie nicht direkt auf die
Hydraulikkomponenten oder auf die Aufkleber auf dem Anbaugerat. Schmieren Sie nach der Reinigung die
Schmierpunkte.

Reinigen Sie das Anbaugerat regelmafig, um eine Schmutzansammlung zu vermeiden, die nur schwer
entfernt werden kann.

Einzugsgefahr — Einzugsgefahr besteht auch bei Wartungsarbeiten. Befolgen Sie

vor Reinigungs-, Wartungs- oder Servicearbeiten sichere Stoppverfahren.

WARNUNG



Amuf 27 (32)

7.3 Schmierung

Die Umkehrfrase weist vier Schmierpunkte auf, die sich an den Enden der Schlegelwalze, beim Zahnrad des
Anbaugeréats und am Ende der Klingenwelle befinden.

An den Schmierpunkten der Lager sollte regelmafig eine geringe Menge Schmiermittel aufgetragen werden.
Das korrekte Schmierintervall hangt von den Betriebsbedingungen ab. Schmiermittel sollte jedoch mindestens
alle fuinf bis zehn Betriebsstunden hinzugefligt werden.

Reinigen Sie das Ende des Nippels, bevor Sie Schmierarbeiten durchfiihren, und tragen Sie nur eine geringe
Menge Fett auf einmal auf. Der Schmiernippel ist ein herkdbmmlicher R1/8“-Nippel. Wenn er beschéadigt ist,
muss er ausgetauscht werden.

Das Schmiermittel muss etwa alle finf bis zehn Betriebsstunden hinzugefiigt werden.
Reinigen Sie vor dem Schmieren das Ende des Nippels. Driicken Sie beim Schmieren
nur einige wenige Male auf einmal.

7.4 Priifung von Metallstrukturen

Die Metallkomponenten des Anbaugerdtes mussen ebenfalls regelmalig Uberpruft werden. Sorgfaltige
optische Uberprifung auf Schaden und Inspektion der Schnellkupplungshalterungen und ihrer naheren
Umgebung. Das Anbaugerat darf nicht eingesetzt werden wenn er sich verformt hat, Risse oder Briiche
aufweist..

Schweilarbeiten durfen nur durch professionelle Schweiller ausgefiuhrt werden. Bei Schweilarbeiten am
Anbaugerat dirfen nur fir Stahl geeignete Verfahren und Additive verwendet werden. Fir weitere
Informationen zu Reparaturarbeiten den am nachsten gelegenen Servicebetrieb kontaktieren..
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1.5 Klingen der Umkehrfrase

Der Zustand der Klingen sollte alle paar Einsatze geprift werden. Wenn die Klingen in gutem Zustand sind,
dringen Sie besser in die Bodenflache ein, wodurch die Frase weniger Betriebsleistung bendtigt. Wenn die
Leistung der Umkehrfrase nachgelassen hat, sind wahrscheinlich die Klingen stumpf geworden oder manche
davon sind beschadigt. Die Klingen verschleiRen bei normaler Verwendung und kénnten sich verbiegen oder
brechen, wenn sie gegen Steine schlagen. Wenn die Klingen verbogen sind, weisen sie tiefe Kerben, Risse
oder ahnliche Anzeichen einer Beschadigung auf und sollten durch neue ersetzt werden.

Die Klingenwelle besteht aus
Paaren von linken und rechten
Klingen, die im Bedarfsfall
separat ausgetauscht werden

kdnnen. In der
nebenstehenden  Abbildung
sind die linken Klingen /T
A428806 hervorgehoben. \X \
0 2

\=

GleichmaRig verschlissene
Klingen koénnen geschliffen
werden. Schleifen Sie die
Klingen nicht
rasiermesserscharf, da sie in
diesem Fall sehr schnell
verschleillen. Auflerdem
erhoht eine zu hohe Scharfe
nicht die Leistung der Frase.
Beachten Sie, dass die
Klingentemperatur ~ wahrend
des Schleifens so gleichmaRig
wie moglich bleiben sollte.
Eine tberméaRige Uberhitzung
schwacht die Zug- und

Verschleil¥¢festigkeit des
Stahls. Verwenden Sie nur
Klingen, die den

Originalklingen ahnlich sind.

Anomale Vibrationen, die auch nach einer grindlichen Reinigung des Gerats weiterhin bestehen, kénnten das
Anzeichen eines Ungleichgewichts der Klingenachse sein. Tauschen Sie beschadigte Klingen im Bedarfsfall
aus. Ein Ungleichgewicht kdnnte die Lager beschadigen. Kontaktieren Sie den Kundendienst, wenn die
Vibrationen weiterhin bestehen.

Wenn die Messer grol’e Kerben oder Risse aufweisen oder (ibermafig verschlissen sind,
mussen sie ausgetauscht werden. Beim Hantieren mit den Messern stets gute
Schutzhandschuhe tragen.

7.6 Entsorgung am Ende der Lebensdauer

Wenn das Anbaugerat am Ende seiner Lebensdauer angekommen ist, muss es ordnungsgemaf recycelt und
entsorgt werden. Demontieren Sie das Anbaugerat und trennen Sie die unterschiedlichen Materialien, wie
etwa Kunststoff, Stahl, Gummi und Ole. Lassen Sie alle Ole ab, sammeln Sie sie und handhaben Sie sie
gemaR den geltenden értlichen Vorschriften. Lassen Sie Ol oder andere Materialien niemals in die Umwelt ab.

Recyceln Sie jedes Material, indem Sie es an einer geeigneten Sammelstelle abgeben. Lassen Sie das
Recycling nach Maglichkeit von einem Entsorgungsunternehmen durchfiihren.



Amuf 29 (32)

8. Garantiebestimmungen

Avant Tecno Oy gewahrt eine Garantie von einem Jahr (zwolf Monate) ab dem Kaufdatum des von ihm
hergestellten Anbaugerats.

Die Garantie deckt folgende Reparaturkosten:

®m  Die Arbeitskosten sind gedeckt, wenn die Reparatur nicht im Werk durchgefiihrt wird.

= |m Werk werden defekte Komponenten oder Verbrauchsmaterialien ausgetauscht.

Das Werk kann in besonderen Fallen, die im Voraus vereinbart wurden, den Preis der vom Kunden gekauften
Komponenten rlckerstatten.

Die Garantie deckt nicht:

= Normale Wartungsarbeiten oder daftr erforderliche Teile und Verbrauchsmaterialien

m  Schaden durch unsachgemafle Betriebsbedingungen oder Anwendungen, Nachlassigkeit, strukturelle
Anderungen, die ohne Zustimmung von Avant Tecno Oy durchgefiihrt wurden, die Verwendung von Nicht-
Originalersatzteilen oder eine ausbleibende Wartung

®m  Folgen eines Defekts, wie etwa eine Arbeitsunterbrechung oder andere mogliche zusatzliche Schaden

= Reise und/oder Versandkosten in Zusammenhang mit der Reparatur
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FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Alkuperéinen kieliversio
SE EG-forsakran om 6verensstammelse Originalversion

EN EC Declaration of Conformity Original language www.avanttecno.con
DE EG-Konformititserkldarung Ubersetzung des
Originaldokuments
Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Hersteller AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Adresse Ylotie 1
33470 YLOJARVI,
FINLAND

Vakuutamme taten, etta alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi férsakrar harmed att nedan beskrivna produkter éverensstammer med halso- och sakerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:

Wir erklaren hiermit, dass die im Folgenden aufgelisteten Produkte den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie (Richtlinie
2006/42/EG in der jeweils gultigen Fassung) entsprechen. Es wurden folgende harmonisierten Normen angewendet:

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413

Mallit / Modeller / Models / Modelle

Avant
Hydraulitoiminen kelajyrsin; Avant-kuormaajan tyélaite

_ . . 1200 A425119
Hydraulisk jordfras; arbetsredskap fér Avant lastare 1350 A443490
Hydraulic rotary hoe; attachment for Avant loaders
Umkehrfrase; Anbaugerat fir Avant-Lader 1500 A37430

: : U . 4.12.2020 YIojarvi, Finland
Risto Kakel3,
Toimitusjohtaja / Verkstallande direktor /

Managing Director / Geschéftsfihrer
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